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ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕВОДА 
в АНО ВО «Гуманитарный университет» лиц, прибывших на 

территорию Российской Федерации в 2022 г. 
 

 

I. Общие положения 

1.1. Настоящее локальный нормативный акт разработан на основании 
Постановления Правительства РФ от 21 марта 2022 года № 434 «Об 
утверждении особенностей приема на обучение по образовательным 
программам высшего образования, имеющим государственную 
аккредитацию, программам подготовки научно-педагогических кадров в 
аспирантуре (адьюнктуре) в 2022 году». 

1.2. Настоящий локальный нормативный акт устанавливает особенности 
перевода в АНО ВО «Гуманитарный университет» на обучение по 
образовательным программам высшего образования, имеющим 
государственную аккредитацию, программам подготовки научных и научно-
педагогических кадров в аспирантуре (адъюнктуре), лиц,  прибывших на 
территорию Российской Федерации в 2022 году и утративших возможность 
продолжать обучение за рубежом (далее соответственно – перевод, 
образовательные программы высшего образования). 

1.3. Положения данного нормативного акта имеют большую юридическую 
силу, нежели Порядок перевода обучающихся в АНО ВО «Гуманитарный 
университет», утвержденный 25 мая 2017 г. (далее – Порядок перевода). В 
случае, если порядок перевода, указанный в настоящем локальном 
нормативном акте, не соответствует правилам, установленным в Порядке 
перевода, применяются особенности перевода, установленные в настоящем 
локальном нормативном акте. 

1.4. Установленные настоящим локальным нормативным актом 
особенности перевода действуют только в 2022 году. 
 



II. Лица, подпадающие под действие настоящего локального 
нормативного акта 

2.1. Настоящие особенности перевода распространяются на следующих 
лиц, при соблюдении следующих условий: 

2.1.1 граждан Российской Федерации, которые до прибытия на территорию 
Российской Федерации проживали на территории Донецкой Народной 
Республики, Луганской Народной Республики, Украины;  

2.1.2. граждан Российской Федерации, которые были вынуждены прервать 
свое обучение в иностранных образовательных организациях; 

2.1.3. граждан Донецкой Народной Республики, Луганской Народной 
Республики, Украины, которые до прибытия на территорию Российской 
Федерации проживали на территории Донецкой Народной Республики, 
Луганской Народной Республики, Украины; 

2.1.4. иностранных граждан, не имеющих гражданства Донецкой 
Народной Республики, Луганской Народной Республики, Украины, которые 
до прибытия на территорию Российской Федерации проживали на территории 
Донецкой Народной Республики, Луганской Народной Республики, Украины. 

2.2. Перевод граждан Российской Федерации, указанных в п. 2.1.1, 
осуществляется в соответствии с положениями настоящего локального 
нормативного акта независимо от наличия у них гражданства другого 
государства. 

2.3. Перевод граждан Донецкой Народной Республики, Луганской 
Народной Республики, Украины, указанных в п.2.1.2. настоящего акта, 
осуществляется в соответствии с его положениями и в том случае, если они 
одновременно имеют гражданство Российской Федерации. 

2.4. Перевод иностранных граждан, указанных в п.2.1.4., осуществляется с 
особенностями, установленными настоящим актом при условии, что они не 
имеют гражданства Донецкой Народной Республики, Луганской Народной 
Республики, Украины. 

III. Основания для перевода 

3.1. Все перечисленные в п.II настоящего акта лица должны прибыть на 
территорию Российской Федерации в 2022 году. Факт прибытия на 
территорию РФ в 2022 году должен быть подтвержден паспортом с отметкой 
о пересечении границы Российской Федерации, миграционной картой или 
иным документом. 
Лица тратили возможность продолжения обучения за пределами Российской 
Федерации. 

3.3. Оба условия, перечисленные в п. 3.1 и 3.2., должны быть в 
совокупности. 

3.4. Прибывшие граждане Российской Федерации: 



3.4.1. до прибытия на территорию Российской Федерации проживали на 
территории ДНР, ЛНР, Украины; 

3.4.2. были вынуждены прервать обучение в иностранных образовательных 
организациях. 
Прибывшие граждане ДНР, ЛНР и Украины до прибытия на территорию 
Российской Федерации проживали на территории ДНР, ЛНР, Украины 

3.6. Прибывшие иностранные граждане: 
3.6.1. не имеют гражданства ДНР, ЛНР, Украины; 
3.6.2. до прибытия на территорию Российской Федерации проживали на 

территории ДНР, ЛНР, Украины. 
3.7. Под проживанием на территории ДНР, ЛНР и Украины понимается 

как постоянное, так и временное проживание, подтвержденное 
документарно. 

IV. Особенности перевода 
 
4.1. Перевод прибывших граждан Российской Федерации, прибывших 

граждан ДНР, ЛНР, Украины по образовательным программам высшего 
образования осуществляется на вакантные бюджетные места и на места по 
договорам на оказание платных образовательных услуг. 

4.2 При переводе указанных в п. 4.1. лиц на вакантные места по договорам 
на оказание платных образовательных услуг 100-процентная компенсация 
стоимости обучения осуществляется за счет средств, полученных от 
внебюджетной деятельности Гуманитарного университета. 

4.3. Заполнение вакантных мест как по бюджету, так и по договору 
осуществляется в порядке очередности подачи заявления о переводе. 

4.4. Граждане представляют документ об обучении или копию документа, 
подтверждающего обучение в иностранной образовательной организации, а 
также удостоверение личности, документ или копию документов о 
предшествующем обучении. 

4.5. Перевод прибывших граждан Российской Федерации, прибывших 
граждан ДНР, ЛНР, Украины осуществляется без проведения конкурсного 
отбора. 

4.6. Иностранные граждане, прибывшие на территорию Российской 
Федерации переводятся в Гуманитарный университет на общих основаниях. 

4.7. В случае наличия у принятых иностранных граждан результатов 
освоения образовательных программ высшего образования в иностранных 
образовательных организациях осуществляется зачет учебных дисциплин 
(модулей) и практик, изученных (пройденных) при получении образования за 
рубежом. 


